
Acțiune introdusă la 10 septembrie 2014 – ZZ/Parlamentul European

(Cauza F-92/14)

(2014/C 448/50)

Limba de procedură: germana

Părțile

Reclamant: ZZ (reprezentant: Günther Maximini, avocat)

Pârât: Parlamentul European

Obiectul și descrierea litigiului

Reclamantul solicită, în primul rând, anularea deciziei de respingere a Parlamentului, prin care acesta a refuzat să evite 
prejudiciul suferit de reclamant prin încălcarea drepturilor sale individuale și prin încălcarea dispozițiilor Regulamentului 
45/2011 în cadrul examinării unei acțiuni anterioare și, în al doilea rând, plata unei despăgubiri însoțite de dobânzi pentru 
prejudiciul moral pe care pretinde că l-a suferit

Concluziile reclamantului

Reclamantul solicită Tribunalului:

— anularea deciziei pârâtei din 5 martie 2014 de respingere a cererii de despăgubire formulate de reclamant la 
16 decembrie 2013 și a deciziei implicite de respingere a reclamației introduse la 24 martie 2014 împotriva acelei 
decizii, precum și, în subsidiar, anularea deciziei explicite de respingere adoptate la 29 iulie 2014 de un autor 
neidentificat;

— obligarea pârâtului la plata către reclamant a sumei de 30 000 de euro în repararea prejudiciului său moral, precum și la 
plata de dobânzi moratorii cu cinci puncte peste rata dobânzii de bază, la suma de 25 000 de euro începând de la 
1 februarie 2014, iar la suma de 5 000 începând de la 1 mai 2014;

— obligarea pârâtului la plata cheltuielilor de judecată, inclusiv a celor aferente procedurii precontencioase și a tuturor 
cheltuielilor necesare efectuate de reclamant.

Acțiune introdusă la 29 septembrie 2014 – ZZ/Consiliul

(Cauza F-99/14)

(2014/C 448/51)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamant: ZZ (reprezentant: M. Velardo, avocat)

Pârât: Consiliul Uniunii Europene

Obiectul și descrierea litigiului

Anularea în parte a două comunicări adresate personalului Consiliului în măsura în care acestea leagă acordarea rambursării 
cheltuielilor de călătorie de la locul de repartizare până la locul de origine și a concediului aferent duratei călătoriei de 
indemnizația de expatriere și de indemnizația de reședință în afara țării de origine și obligarea pârâtului la plata de daune 
interese pentru prejudiciile moral și material pretins suferite
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Concluziile reclamantului

— Anularea, în temeiul articolului 270 TFUE, a deciziei cuprinse în Comunicarea adresată personalului („CP”) 13/14 
(Decizia nr. 2/2014) din 9 ianuarie 2014, care a modificat regimul aplicabil concediului aferent duratei călătoriei, ca 
urmare a aplicării începând de la 1 ianuarie 2014 a dispoziției prevăzute la articolul 7 din anexa V la statut, precum și a 
Comunicării adresate personalului („CP”) 9/14 (Decizia nr. 12/2014), care a modificat regimul cheltuielilor de călătorie 
ca urmare a aplicării începând de la 1 ianuarie 2014 a dispoziției prevăzute la articolul 8 din anexa VII la statut, 
modificate prin Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1023/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 
22 octombrie 2013 de modificare a Statutului funcționarilor Uniunii Europene și a Regimului aplicabil celorlalți agenți, 
publicat în Jurnalul Oficial nr. L 287 din 29 octombrie 2013. Cererea de anulare se limitează la partea din aceste CP-uri 
care leagă dreptul la rambursarea cheltuielilor de călătorie și la concediul aferent duratei călătoriei de indemnizația de 
expatriere sau de indemnizația de reședință în afara țării de origine precum și la articolul 6 din CP 9/14 care a introdus 
criterii noi pentru stabilirea locului de origine;

— obligarea pârâtului la plata către reclamantă a sumei de 169 051,96 euro pentru prejudiciul material suferit, precum și a 
sumei de 40 000 de euro pentru prejudiciul moral;

— obligarea pârâtului la plata de daune interese de întârziere și compensatorii de 6,75 % pentru prejudiciile moral și 
material suferite;

— obligarea Consiliului la plata cheltuielilor de judecată.

Acțiune introdusă la 29 septembrie 2014 – ZZ și alții/Consiliul

(Cauza F-100/14)

(2014/C 448/52)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamanți: ZZ și alții (reprezentant: S. Orlandi, avocat)

Pârât: Consiliul Uniunii Europene

Obiectul și descrierea litigiului

Declararea inaplicabilității articolului 7 din anexa V și a articolului 8 din anexa VII la Statutul funcționarilor, astfel cum a 
fost modificat prin Regulamentul nr. 1023/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 22 octombrie 2013 de 
modificare a Statutului funcționarilor și a RAA și anularea deciziilor prin care se retrage beneficiul rambursării cheltuielile 
de călătorie anuale de la locul repartizării la locul de origine și se desființează concediul aferent duratei călătoriei

Concluziile reclamanților

— declararea nelegalității articolului 7 din anexa V la statut și a articolului 8 din anexa VII la statut;

— anularea deciziei de a nu mai acorda reclamanților niciun concediu aferent duratei călătoriei și de a nu mai rambursa 
cheltuielile de călătorie anuale începând cu anul 2014;

— obligarea Consiliului la plata cheltuielilor de judecată.
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